
« Je qeneûs qheqes simboles de Bertègn » 

armine / troû d’chou / tabll ès fées / veuze / rigedao / bouëze  / triskell / derouine   

blan é naï / bouzine o la bombarde / rouzine / de la galéte o de la berlette 

 

Les affutiaos de musiqhe coutumiere 

 

Je sës mai un sonnou de ……………………… l’affutiao coutumië 

du peyis de Saint Berieu. E qand qe je sës a tourner la 

pognée, ça bersoule j’te prie m’acrere ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mon affutiao a mai ét vra qeûnu den toute la Bertègn é 

core pus lein ! Il a un poussif come le sien qe j’avons pou 

ratizer l’feû. Vene la la ……………………………. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mon compere é mai, je somes deûz sonnous de Bâsse 

Bertègn Son affutiao a li, d’o eune pouche pou buffer 

deden, il a nom la ……………………. E mai, je sës un 

« talabarder » en berton : un sonnou de…………………….. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Je sës mai etou un bouzinou, més ma bouzine a mai, o 

devient du peyiz de Naontes e pés… ol é t un ptit cai pus 

graonde toucome. Et la …………………………….. 

 

 

 

 

 

 

 

Souventfai le monde sont a dire que mon affutiao ét eune 

fleûte, més dame pas eune miette. N’en peût le oui den 

eune souéte de musiqhe cllassiqe més en musiqhe 

coutumiere c’ét vra haitant etou ! Et le 

…………………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

Les sonnous de musiqhe cllassiqe mussent mon affutio 

entere l’epaone é la goule, més mai, je le tiens pâs si haot. 

Je sës un rouzinou é je sonne de la ………………… come de 

just é de ben entendu ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



E core d’aotr cai… 

 

 

N’en vla d’eune béte q’ol ét boudette ! Toute bllanche, o 

retire den un liron d’o sa graonde cou naïsse den l’bout. Et 

l’………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

 

I n’ét point raouje, i n’ét point châtagne. Pâs pus q’i n’ét 

jaone ou chocolât blleu pâle… raport q’ét le drapiao de 

Bertègn. « Gwenn ha du » en berton, 

…………………………………………. en galo. 

 

 

 

Les siens de Bâsse Bertègn s’en vont daonser ao « fest 

noz » é nous aotr, en Haote Bertègn, qand qe j’voulons 

lever la qhéte, j’alons ao ………………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Qand qe j’ae la fâle bâsse é q’il ét l’oure de roucher un 

ptit, n’y a ren de meillou q’eune bone 

……………………………………….. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alentour ded céz nous, i n’y point aotant de menhirs come 

a Carnac ou je n’sës you. Més a Essé, je n-n’avons d’eune 

biéle, d’eune massacr… ………………………………… 

 

 

 

 

 

 

 

 

Un simbole pou la Bertègn d’a-haot diq’a-bâs é de galèrne 

diq’a soulaire : le …………………………… 
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